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274. Verordnung: Anderung der Seeschifffahrts-Verordnung

274. Verordnung des Bundesministers fir Verkehr, Innovation und Technologie, mit der
die Seeschifffahrts-Verordnung gedndert wird

Auf Grund des § 15 Abs. 1 des Seeschifffahrtsgesetzes, BGBI. Nr. 174/1981, zuletzt gedndert mit
BGBI. | Nr. 32/2002, wird verordnet:

Die Seeschifffahrts-Verordnung, BGBI. Nr. 189/1981, zuletzt gedndert mit BGBI. I Nr. 365/1998,
wird wie folgt geadndert:

1. Der Kurztitel der Seeschifffahrts-Verordnung erhélt die Abkirzung ,, SeeSchFVO" .

2. § 202 Abs. 6 lautet:

»(6) Die seemannische Praxis und die Seefahrterfahrung gemald Abs. 1 Z 3 sind fir den Erwerb des
Befahigungsausweises fir Motor- und fur Segeljachten fur Kistenfahrt (§ 2 Z 8) durch 500 Seemeilen,
fur Kistennahe Fahrt (82 Z 9) durch 1000 Seemeilen und fur Weltweite Fahrt (§ 2 Z 10) durch 3500
Seemeilen, insbesondere als Schiffsfihrer oder Wachfihrer, in Berticksichtigung des Fahrtbereiches, der
Art (Segel- oder Motorjacht) und GrofRe der Jacht und deren unterschiedlicher Bedienung und Fihrung
bei Tag und Nacht nachzuweisen.”

3. 8203 Abs. 2 Z 7 lautet:

. - dsNachweis Uber die Unterweisung in lebensrettenden Sofortmal3nahmen eine inlandische, nach
dem 1. Janner 1973 ausgestellte und zu Recht bestehende Lenkberechtigung fur Kraftfahrzeuge
(8 2 des Fuhrerscheingesetzes - FSG, BGBI. | Nr. 120/1997) oder eine entsprechende Bescheini-
gung einer der gemél § 3 Abs. 3 FSG benannten I nstitutionen;*

4. § 206 lautet:
»Ausstellung des Befahigungsausweises

§ 206. (1) Auf Grund der bestandenen Prifung ist vom Bundesminister fur Verkehr, Innovation und
Technologie ein Befahigungsausweis nach dem Muster der Anlage 29 auszustellen.

(2) Ein vom Motorboot-Sportverband fiir Osterreich (MSVO) oder vom Osterreichischen Segel-
Verband (OSV) gemaR § 15 Abs. 2 des Seeschifffahrtsgesetzes ausgestellter Befahigungsausweis gilt
einem gemal? 8 15 Abs. 1 des Seeschifffahrtsgesetzes ausgestellten gegeniiber as gleichwertig. MSVO
und OSV sind erméchtigt, in den gemal? § 15 Abs. 2 des Seeschifffahrtsgesetzes ausgestellten Befahi-
gungsausweisen folgenden Vermerk anzubringen: ,,Gilt gemal3 § 15 Abs. 2 des Seeschifffahrtsgesetzes,
BGBI. Nr. 174/1981, und § 206 Abs. 2 der Seeschifffahrts-Verordnung, BGBI. Nr. 189/1981, als amtli-
cher Befahigungsausweis der Republik Osterreich.”.

(3) MSVO und OSV sind weiters erméchtigt, dsterreichischen Staatsbirgern oder Personen mit or-
dentl chem Wohnsitz in Osterreich, die einen gemaR § 15 Abs. 2 des Seeschifffahrtsgesetzes ausgestellten
Befdhigungsausweis besitzen, Uber Antrag ein Internationales Zertifikat fur Fuhrer von Sportfahrzeugen
nach dem Muster der Anlage 30 auszustellen. Die Herstellung und Ausfertigung dieser Ausweise erfolgt
unter Einhaltung von Sicherheitsvorschriften (Sicherheitsdruck) gemal? § 2 Abs. 3 des Staatsdruckereige-
setzes 1996, BGBI. | Nr. 1/1997, ebenso wie deren Zustellung durch die Osterreichische Staatsdruckerei
GmbH. Die Kosten sind vom Berechtigungsinhaber zu tragen und werden diesem von der Osterreichi-
schen Staatsdruckerei GmbH direkt verrechnet. Die ndheren Bestimmungen werden durch eine zwischen
dem Bundesminister fur Verkehr, Innovation und Technologie und der Osterreichischen Staatsdruckerei
GmbH abzuschlieflende V ereinbarung geregelt.”
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5. Anlage 30 lautet:

»Anlage 30
Zu 8§ 206 Abs. 3

Internationales Zertifikat fir FUhrer von Sportfahrzeugen
Farbe: weil3; Format: 85 mm x 54 mm
Vorderseite

/INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT \

REPUBLIC OF AUSTRIA
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INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT \
(Resolution No. 40 of the UN/ECE Working Party on Inland Water Transport

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE CONDUCTEUR DE BATEAU DE PLATSANCE
(Resolution No. 40 du Groupe de travail CEE-ONU des transporis par voie navigable)

. Surname of the holder

Other Name(s) of the holder

. Date and Place of hirth

Date of issue
Number of the certificate

. Photograph of the holder
. Signature of the holder

Address of the holder
Nationality of the holder
Valid for: I {Inland waters), C (Coastal Waters), M {motorized craft), § {sailing craft)

. Pleasure Craft not exceeding (length, deadweight, power)
12.
13.
14.

\15.

Date of expiry
Issued by
Authorized by

Conditions )

Gorbach
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